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 Title:  Regarding  recent  incidents  at  India-Bangladesh  Border.

 THE  MINISTER  OF  EXTERNAL  AFFAIRS  AND  MINISTER  OF  DEFENCE  (SHRI  JASWANT  SINGH):  Hon.  Member
 are  aware  of  the  grave  incidents  on  the  India-Bangladesh  border  during  16-19"  April,  2001,  caused  by  the
 unwarranted  and  unprovoked  intrusion  by  the  Bangladesh  Rifles  forces  into  the  village  of  Pyriduwah,  in  the  East
 Khasi  Hill  District  of  Meghalaya.

 Tension,  thereafter,  spread  to  other  sectors,  including  in  Assam  where  there  was  heavy  exchange  of  fire  between
 the  BSF  and  the  BDR  in  Boraibari  on  the  night  of  April  17-18.  On  18"  April  morning,  one  of  the  BSF  patrol  parties
 went  missing.  Thereafter,  we  learnt  with  concern  that  Bangladesh  media  had  reported  a  statement  by  the  Director-
 General,  Bangladesh  Rifles,  that  16  BSF  personnel  had  been  killed  in  an  encounter.

 The  matter  was  immediately  taken  up  through  the  regular  channels  of  the  BSF  as  also  through  diplomatic  channels
 both  in  Delhi  and  in  Dhaka,  to  convey  our  grave  concern  at  this  unprovoked  and  unwarranted  intrusion  by  the  BDR
 and  calling  for  immediate  cessation  of  firing;  withdrawal  of  the  BDR  and  restoration  of  the  status  quo  ante.
 Confirmation  was  received  from  the  Bangladesh  Government,  the  same  night  (1gth  April),  that  necessary
 instructions  were  being  issued  for  withdrawal  of  the  BDR  and  restoration  of  status  quo  ante.  This  withdrawal  was
 completed  by  the  night  of  19!  April.

 When  the  bodies  of  our  BSF  personnel  were  returned  on  2oth  evening,  as  demanded  by  us,  shocking  marks  of
 injury  and  mutilation,  as  also  evidence  of  eight  of  them  having  been  shot  at  point  blank  range  were  found.  In  the
 case  of  Deputy  Commandant  Mandal,  rigor  mortis  was  just  setting  in,  indicating  that  death  had  occurred  within  the
 last  24  hours.  The  marks  of  injury  on  all  bodies  were  recorded  and  signed  by  representatives  of  both  BSF  and
 BDR.

 A  strong  protest  was  lodged  with  the  Government  of  Bangladesh  at  the  inhuman  treatment  of  our  BSF  personnel.
 We  have  been  assured  by  the  Bangladesh  Government  that  all  aspects  of  these  incidents  would  be  investigated,
 also  that  the  BDR  action  was  taken  without  their  knowledge  and  was  regrettable.  Prime  Minister  Sheikh  Hasina  has
 spoken  to  Prime  Minister  Vajpayee  last  night.  The  Prime  Minister  conveyed  to  her  India's  deep  sense  of  hurt  and
 anguish  over  the  inhuman  treatment  meted  out  to  our  BSF  personnel.  Sheikh  Hasina  stated  that  she,  too,  was
 deeply  saddened  and  concerned  by  these  incidents  and  confirmed  that  a  full  investigation  would  be  carried  out  into
 all  aspects  of  the  incidents  including  the  mutilation  of  the  bodies  of  BSF  personnel.

 Earlier,  |  had  received  a  call  from  the  Bangladesh  Foreign  Minister  expressing  exactly  the  same  sentiment.

 |  would  like  to  reiterate  that  strong  ties  of  friendship  exist  between  the  two  countries,  and  acts  of  criminal
 adventurism  should  not  be  permitted  to  affect  these  ties.  It  is  now  up  to  the  Government  of  Bangladesh  to  act
 against  the  perpetrators  of  these  crimes  and  restore  confidence  and  trust.

 The  Government  of  India  would  like  to  place  on  record  admiration  for  the  selfless  sacrifice  of  our  brave  BSF
 personnel.  Our  hearts  go  out  to  their  families.

 Thank  you.

 ...(Interruptions)

 MR.  DEPUTY-SPEAKER:  The  Leader  of  the  Opposition  wants  to  make  a  submission.

 ...(Interruptions)

 श्री  मुलायम  सिंह  यादव  (सम्मत)  :  उपाध्यक्ष  महोदय,  हम  चाहते  हैं  कि  बंगलादेश  के  साथ  हमारी  मित्रता  हो  लेकिन  हमारे  जवानों  के  इस  तरह  शहीद  होने  की
 कीमत  पर  यह  कैसी  दोस्ती  है?  BE}  (  व्यवधान)

 श्री  मोहन  रावले  (मुम्बई  दक्षिण  मध्य)  :  उपाध्यक्ष  महोदय,  मैंने  इस  सम्बन्ध  में  नोटिस  दिया  है।  मुझे  भी  बोलने  का  मौका  दिया  जाए।€!  (  व्यवधान)

 MR.  DEPUTY-SPEAKER:  |  have  given  the  floor  to  the  hon.  Leader  of  Opposition.

 SHRIMATI  SONIA  GANDHI  (AMETHI):  Mr.  Deputy-Speaker,  Sir,  the  brutal  killing  of  our  brave  jawans  of  the  BSF  by
 Bangladesh  Rifles  personnel  and  the  indignities  perpetrated  on  them  even  as  the  bodies  were  being  returned  have
 shocked  and  shaken  every  one  of  us,  every  Indian.

 We  condemn  this  inhuman  and  barbarous  act  in  the  strongest  terms.  |  join  the  hon.  Minister  of  External  Affairs  in
 expressing  our  profound  sorrow  and  deep  anguish  to  the  members  of  the  bereaved  families.  No  word  of  ours  can



 soften  the  blow  that  has  befallen  them.

 The  Congress  Party  treats  this  as  a  national  matter,  which  impinges  directly  on  our  relationship  with  Bangladesh.
 We  attach  great  importance  to  this  relationship.  At  the  same  time,  it  is  our  earnest  hope  that  the  Government  of
 Bangladesh,  without  delay,  would  constitute  an  inquiry  and  bring  to  book  those  guilty  of  this  heinous  crime.  |  also
 hope  that  such  an  incident  would  not  be  repeated,  lest  it  adversely  affects  our  bilateral  relationship.

 At  this  moment,  |  do  not  wish  to  say  more  except  that  the  hon.  External  Affairs  Minister's  statement  allays  some  of
 our  doubts  and  fears  but  not  all  of  them.  |  trust,  as  more  facts  come  to  light,  that  the  Government  would  keep  this
 House  informed.  Was  there  an  intelligence  failure?  Was  there  any  slackness  in  vigilance?  These  are  grave  matters
 to  which  this  House  and  the  country  await  answers.

 श्री  मुलायम सिंह  यादव  :  उपाध्यक्ष  महोदय,  हम  इस  बात  से  सहमत  हैं  कि  बंगलादेश  और  हिन्दुस्तान  के  बीच  अच्छे  रिश्ते  कायम  हों।  बंगलादेश  से  अच्छे  रिश्ते
 बनाने  के  लिए  हमारे  हजारों  जवान  शहीद  हुए  और  हिन्दुस्तान  का  अरबों  रुपया  बरबाद  हुआ।  हमने  एक  लाख  लोगों  को  लगातार  अपने  देश  में  संरक्षण  भी  दिया  और
 जमीन  जायदाद  सब  कुछ  दिया।  रक्षा  मंत्री  जी  का  इस  बारे  में  जो  बयान  आया  है,  उससे  हम  लोग  संतुट  नहीं  हैं।  आपने  इसका  कहां  विरोध  किया  और  कैसा  विरोध
 किया?  उनके  साथ  दोस्ती  हो  लेकिन  हमारे  जवानों  की  लाश  की  कीमत  पर  यह  कैसी  दोस्ती  है,  इस  सम्बन्ध  में  हम  जरूर  जानना  चाहते  हैं?  इसी  तरह  से  कश्मीर  के
 मामले  में  भी  हो  रहा  है।  वहां  की  जनता  और  फौज  की  जान  की  कीमत  पर  दोस्ती  की  बात  चल  रही  है।

 हम  चाहते  हैं  कि  पाकिस्तान  से  और  बांगला  देश  के  साथ  अच्छे  रिश्ते  हों  लेकिन  जिस  तरह  से  हमारे  देश  के  जवानों  की  हत्या  की  गई  है,  उससे  यह  साबित  हो  गया  है
 कि  हमारे  जवानों  को  पकड़-पकड़  कर  ले  गये,  उनके  साथ  उत्पीड़न  किया  गया,  अत्याचार  किया  गया।  रक्षा  मंत्री  जी  ने  खुद  कहा  है  कि  उन्हें  नजदीक  से  शूट  किया
 गया,  उन्हें  गोली  मारी  गयी  और  पकड़-पकड़  कर  मारा  गया।  यह  अमानवीय  व्यवहार  है  और  बाकायदा  बांगला  देश  में  हिन्दुस्तान  के  प्रति  नफरत  फैलाने  के  लिये  पूरी
 साजिश  है।  क्या  इस  कांड  में  अकेला  बांगलादेश  शामिल  है  या  इसमें  पड़ोसी  देश  भी  शामिल  है?

 उपाध्यक्ष  जी,  माननीय  प्रधानमंत्री  जी  यहां  बैठे  हुये  हैं।  उन्हें  इस  बात  की  रिसर्च  करनी  चाहिये  और  इस  सवाल  को  गंभीरता  से  लेना  चाहिये।  उपाध्यक्ष  जी,  एक  कहावत
 है  :  "भय  बिन  प्रीत  न  होवे  देवा,  लाख  करो  बैरी  की  सेवाਂ  इस  घटना  से  पूरा  देश  दुखी  है,  पूरे  देश  की  जनता  दुखी  है  और  सुरक्षा  बलों  को  लेकर  सारे  लोग  दुखी  हैं।
 आपको  ऐसा  कदम  उठाना  चाहिये  जिससे  हमारी  सुक्षा  बलों  का  मनोबल  न  गिरे।  हमारे  देश  की  ऐसी  दहशत  हो।  आपके  रहते  हुये  और  आपकी  सरकार  के  रहते  हमारे
 देश  की  सीमायें  सुरक्षित  नहीं  हैं,  यह  संदेश  देश  के  लिये  जाना  अच्छा  नहीं।  हम  इस  विजय  को  लेकर  राजनीति  नहीं  करना  चाहते  लेकिन  यह  साबित  हो  रहा  है  कि
 आपकी  सरकार  के  रहते  हमारे  देश  की  सीमायें  सुरक्षित  नहीं  है।  इसके  लिये  आपको  गंभीरता  से  उत्तर  देना  चाहिये।  इसलिये  अगर  आप  आज  इस  बात  का  उत्तर  नहीं  दे
 सकते  हैं  तो  वायदा  करके  कल  या  परसों  तक  इस  सदन  को  उत्तर  दीजिये।  उपाध्यक्ष  जी,  बांगला  देश  के  मामले  में  कोई  छूट  नहीं  देनी  चाहिये,  हमारी  यह  शंका  है।  हम
 लोगों  ने  दोस्ती  के  लिये  बहुत  कुर्बानियां  दी  हैं  लेकिन  जिस  तरह  से  हमारे  देश  के  जवानों  के  साथ  अमानवीय  व्यवहार  किया  गया  है,  उसे  देखते  हुये  यदि  आप  इस
 गंभीर  सवाल  का  उत्तर  देंगे  तो  अच्छा  रहेगा।

 उपाध्यक्ष  महोदय  :  मुलायम  सिंह  जी,  आप  जानते  हैं  कि  स्टेटमेंट  पर  क्लैरिफ्केशन  या  उत्तर  देना  हमारे  हाउस  की  परम्परा  नहीं  है।

 श्री  मुलायम सिंह  यादव  :  उपाध्यक्ष  जी,  यह  देश  का  सवाल  है,  देश  की  सुरक्षा  का  सवाल  है।

 उपाध्यक्ष  महोदय  :  हमने  आपको  सुना  है।  ऐसी  सिचुएशन  है  कि  सारा  हाउस  इस  पर  कन्सन्ड  है,  इमोशनल  है  और  हम  सब  का  एंगुइश  है।  इसलिये  रक्षा  मंत्री  जी  ने
 यह  स्टेटमेंट दिया  है।

 श्री  मुलायम सिंह  यादव  :  उपाध्यक्ष  महोदय,  हम  जानते  हैं  कि  नियमानुकूल  है,  हमने  नियमावली  देखी  है,  पढ़ी  है।  इसलिये  हम  उत्तर  चाहते  हैं  कि  जवानों  के  साथ
 इस  तरह  का  अमानवीय  व्यवहार  क्यों  किया  गया  है।

 उपाध्यक्ष  महोदय  :  मुलायम  सिंह  जी,  इस  मामले  को  बहुत  ही  संजीदगी  से  डील  करना  है।

 ...(Interruptions)

 MR.  DEPUTY-SPEAKER:  |  am  allowing  the  hon.  Members  only  to  express  their  concerns,  as  an  extra-ordinary
 case.

 ...(Interruptions)

 MR.  DEPUTY-SPEAKER:  Shri  Mulayam  Singh  Yadav,  please  resume  your  seat.

 Now,  Shri  Yerrannaidu.

 ...(Interruptions)

 SHRI  K.  YERRANNAIDU  (SRIKAKULAM):  Mr.  Deputy-Speaker,  Sir,  the  killing  of  BSF  personnel  by  Bangladesh
 Rifles  is  a  very  serious  matter.  It  is  a  heinous  crime.  We  have  to  deal  with  it  sternly.  We  have  to  use  our  diplomatic
 relations  also.  ॥  is  a  very  shocking  news.  When  we  are  maintaining  good  relations  with  that  country,  why  has  it
 happened?  In  my  view,  something  is  wrong  somewhere.  So,  we  have  to  assess  the  situation.  Even  while  we  are
 maintaining  good  relations,  this  has  happened  and  it  is  a  very  serious  matter.

 Everywhere  this  question  is  being  asked.  |  went  to  my  constituency  and  everybody  was  asking  me  this  question  it
 is  a  small  country,  we  are  maintaining  good  relations;  when  it  is  so,  why  did  it  happen  like  this?  Sixteen  BSF
 personnel  were  killed  in  the  incident.  It  is  not  a  small  thing.  We  have  to  create  confidence  in  them.  The  Government
 of  India  also  should  take  stern  action.



 On  my  own  behalf  and  on  behalf  of  my  party  Telugu  Desam  Party  |  convey  heart-felt  condolences  to  the
 members  of  the  bereaved  families.

 श्री  सुबोध  राय  (भागलपुर)  :  उपाध्यक्ष  महोदय,  रक्षा  मंत्री  जी  की  ओर  से  बांगला  देश  की  सीमा  पर  घटना  के  बारे  में  जो  बयान  दिया  गया  है,  वह  संतोषजनक नहीं
 है।  जिस  तरह  की  दर्दनाक  और  शर्मनाक  घटना  हुई  है,  उससे  जाहिर  होता  है  कि  पिछले  दिनों  से  जो  बातें  होती  रही  हैं,  उससे  हमारी  सेनाओं  का  मनोबल  नीचे  गिरा  है।
 रक्षा  व्यवस्था  पूरी  तरह  से  ध्वस्त  है।  हम  अपने  पड़ोसियों  के  साथ  अच्छे  संबंध  रखना  चाहते  हैं  और  हर  कीमत  पर  अच्छे  संबंध  रखे  जाने  चाहिये,  इसमें  दो  राय  नहीं  है।
 लेकिन  इस  बात  की  पूरी  तरह  से  खोज  होनी  चाहिये  कि  आज  ऐसी  कौन  सी  ताकत  है  जो  हमारे  संबंधों  को  खराब  करने  के  लिये  पूरी  तरह  सक्रिय  है  और  देश  के  अंदर
 ऐसी  उत्तेजनात्मक  कार्यवाही  के  जरिये  वातावरण  को  खराब  करना  चाहती  है।  इस  संबंध  में  सरकार  को  स्पष्ट  वक्तव्य  देने  की  जरूरत  है।

 उपाध्यक्ष  महोदय  :  इस  संबंध  में  सरकार  ने  वक्तव्य  दे  दिया  है।

 श्री  मोहन  रावले  :  उपाध्यक्ष  महोदय,  अभी  रक्षा  मंत्री  जी  ने  बयान  दिया  कि  17  अप्रैल  को  यह  घटना  घटी।  मैंने  18  अप्रैल  को  यह  मामला  उठाया  था।  यहां  प्रधान
 मंत्री  जी  और  रक्षा  मंत्री  जी  भी  बैठे  हुए  थे।  आपने  इस  पर  बयान  देने  में  इतनी  देरी  क्यों  की।  जिस  तरह  से  हमारे  जवानों  को  मारा  गया,  उबलता  हुआ  पानी  उन  पर
 फेंका  गया,  उनकी  आंखों  में  चाकू  मारे  गये  और  उनकी  लाशें  तक  उनके  परिवार  वालों  को  नहीं  दी  गई  यानी  कितने  भयानक  तरीके  से  उन्हें  मारा  गया।  एक  छोटा
 सा  देश  जिसे  हमने  स्वतंत्रता  दिलाई,  जिसके  लिए  हमारे  लोगों  ने  कुर्बानियां  की  थीं,  उसने  हिम्मत  कैसे  की।  हम  कब  तक  अहिंसा  का  जप  करते  रहेंगे।  आप  कहेंगे  कि
 इसके  पीछे  आई.एस.आई.  है,  अखबारों  में  आया  कि  इसके  पीछे  आई.एस.आई.  है।  आई.एस.आई.  की  एक्टिविटीज  शुरू  हैं।  हमने  बार-बार  संसद  में  कहा  है  कि  हमारे
 ईस्टर्न  राज्यों  की  सीमाओं  में  आई.एस.आई.  की  एक्टिविटीज  बढ़  गई  हैं।  आज  इन्होंने  हमारे  विरुद्ध  ऐसा  करने  की  हिम्मत  की  है।  मैं  सरकार  से  मांग  करता  हूं  कि  हम
 उनके  खिलाफ  एक्शन  लें।  कितने  दिन  हम  सोचते  रहेंगे।  हमने  ताशकंद  समझौता  किया,  क्या  हुआ,  हमने  शिमला  समझौता  किया,  क्या  हुआ,  1947  में  हम  अंदर  घुस
 गये  थे।  गान्धार  में  हमने  अजहर  मसूद  को  छोड़ा,  क्या  हुआ,  उसका  क्या  नतीजा  हुआ।  अपरोक्ष  युद्ध  करके  उनके  द्वारा  और  पाकिस्तान  की  एजेन्सी  आई.एस.आई.  के
 द्वारा  हमारे  आदमियों  को  मारा  जा  रहा  है।  हम  सरकार  से  मांग  करते  हैं  कि  वह  इस  घटना  पर  बांगला  देश  के  ऊपर  हमला  करे।  आज  लगभग  चार  करोड़  बांगलादेशी
 हिंदुस्तान  में  आये  हुए  हैं।  अभी  जब  शिवसेना  और  भारतीय  जनता  पार्टी  का  राज  मुम्बई  में  चल  रहा  था,  तभी  हमने  यह  बात  निकाली  थी,  तब  इसी  सदन  के  कई  लोगों
 ने  इसका  विरोध  किया  था।  श्री  बालासाहेब  ठाकरे  जो  सच्चे  देशभक्त  हैं,  उन्होंने  कहा  कि  बांगलादेशी  लोगों  को  हटाओ  तो  उनका  मताधिकार  छीन  लिया  गया।  चार
 करोड़  लोगों  को  वोटों  के  लिए  बोगस  राशन  कार्ड्स  दिए  जाते  हैं।

 उपाध्यक्ष  महोदय  :  इस  पर  संयम  बरतना  है।

 श्री  मोहन  रावल  :  आज  हमारे  कितने  लोग  मारे  जा  रहे  हैं।  हम  कितना  संयम  करें।  एक  छोटा  सा  देश  हमारे  ऊपर  हमला  करता  है।

 उपाध्यक्ष  महोदय  :  मि.  मोहन  रावले,  यह  एक  डेलीकेट  इश्यू  है,  इस  पर  जरा  संभलकर  बात  करनी  चाहिए।

 श्री  मोहन  रावले  :  उन्होंने  हमारे  ऊपर  हमला  किया  तो  भी  हम  इसे  डेलीकेट  समझें?

 उपाध्यक्ष  महोदय  :  आप  रक्षा  मंत्री  के  बयान  को  देखिये।

 श्री  मोहन  रावले  :  उन्होंने  लाल  किले  में  घुसकर  हमारे  जवानों  की  हत्या  की,  नॉर्थ  ब्लाक  की  पार्किंग  में  बम  मिला  तो  भी  क्या  हम  चुप  बैठे  रहेंगे।  हमें  पाकिस्तान
 और  बांगलादेश  दोनों  को  सबक  सिखाना  चाहिए।

 उपाध्यक्ष  महोदय  :  आपको  मैंने  चान्र  दिया,  आपको  ऐसा  नहीं  करना  चाहिए।

 डॉ.  रघुवंश  प्रसाद  सिंह  (वैशाली)  :  उपाध्यक्ष  महोदय,  हमारी  सीमा  पर  हमारे  जवानों  के  साथ  जो  अमानुषी  और  बर्बर  व्यवहार  हुआ  है,  इसका  हमें  दुख  तो  है  ही,
 साथ  में  गुस्सा  ज्यादा  है।  बांगलादेश  की  आजादी  में  हम  लोगों  का  सहयोग  है  और  एक  समय  यह  आ  गया  कि  हम  ऐसी  दुर्दशा  देख  रहे  हैं।  देहातों  में  लोग  कहते  हैं
 "समय  परे  की  बारम्बार,  माछी  मारे  लीटर  |  मतलब  बांगलादेश  की  सीमा  पर  हमारे  जवानों  की  यह  दुर्दशा।  माननीय  मंत्री  जी  ने  जो  बयान  दिया  है,  उससे  हम  संतुष्ट
 नहीं  हैं।  देश  जानना  चाहता  है  कि  हमारे  जवान  निहत्थे  थे।  लोग  कहते  हैं  कि  वहां  की  आम  जनता  ने  घेरकर  मार  दिया।  कुछ  कहते  हैं  कि  पहले  उन्हें  पकड़  लिया,  तब
 मारा,  उन्हें  पीटा,  घसीटा  और  दुर्व्यवहार  किया,  उनके  साथ  अमानुषी  व्यवहार  किया।  इस  पर  हम  लोग  एकदम  अंधकार  में  हैं।  हमें  नहीं  बुझाता  है  कि  असलियत  क्या
 है,  सीमा  पर  क्या  हो  रहा  है।  खुफिया  रिपोर्ट  आई  या  नहीं  आई  या  खुफिया  रिपोर्ट  को  दबा  दिया  गया।  किस  विभाग  ने  इसमें  शिथिलता  की,  किसने  मुस्तैदी  नहीं  बरती  |
 यह  सारा  मामला  हमारी  आंखों  में  खटक  रहा  है।  जिस  दिन  से  हमने  अखबार  में  देखा  कि  पीठ  पर  दोनों  हाथ  बांधे  हुए  हमारे  जवान  के  साथ  दुर्व्यवहार,  दूसरे दिन  देखा
 जैसे  जानवर  को  टांगते  हैं,  वैसे  ही  बांस  में  हाथ-पैर  बांधकर  कंधे  पर  वहां  के  सिविलियन,  बांगलादेश  के  लोग  हमारे  जवानो  की  डैडबॉडीज  को  दूसरी  जगह  ले  जा  रहे  हैं।
 वहां  से  क्षत-विक्षत  लाशें  मिली  हैं,  हमें  नहीं  बुझाता  है  कि  इनके  गृह  विभाग,  डिफैंस  विभाग  और  इनके  विदेश  विभाग  का  काम  दुरुस्त  क्यों  नहीं  है।  हम  लोग  सशंकित  हैं
 कि  आज  देश  सुरक्षित नहीं  है,  देश  की  सीमाएं  सुरक्षित  नहीं  हैं  और  इस  तरह  के  व्यवहार  से  हमारे  जवानों  का  मनोबल  और  मनोदशा  भी  सुरक्षित  नहीं  लगती  है।

 इन  लोगों  ने  बाद  में  लिखा-पढ़ी  भी  की  है।  इसलिए  हम  चाहते  हैं  कि  सच्चाई  सामने  आए।

 a€}  (व्यवधान)

 ={EEV*EFE  बिट्टा  :  श्री  राजेश  रंजन।

 (व्यवधान)

 उपाध्यक्ष  महोदय  :  ज़ीरो  अवर  में  आपका  नाम  भी  है।  आपको  भी  बुलाएंगे।

 SHRI  PRIYA  RANJAN  DASMUNSI  (RAIGANJ):  Sir,  we  had  been  demanding  for  the  JPC...(/nterruptions)

 12.26  बजे

 (इस  समय  कुँवर  अखिलेश  सिंह,  कर्नल  सोनाराम  चौधरी  तथा  कुछ  अन्य  माननीय  सदस्य  सभा  पटल  के  निकट  फर्श  पर  खड़े  हो  गए॥



 MR.  DEPUTY-SPEAKER:  Please  go  to  your  seats.  |  will  hear  all  of  you.

 ...(Interruptions)

 12.26  1/2  बजे

 (इस  समय  श्री  राजेश  रंजन  उर्फ  पप्पू  यादव  सभा  पटल  के  निकट  फर्श  पर  खड़े  हो  गुए

 MR.  DEPUTY-SPEAKER:  The  House  stands  adjourned  to  meet  tomorrow  at  11a.m.

 12.27  hrs

 The  Lok  Sabha  then  adjourned  till  Eleven  of  the  Clock

 on  Tuesday,  April  24,  2001/Vaisakha  4,  1923  (Saka).


